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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECEH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOoBeHNUTE ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3Brne4veTe Ha-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HenanpaBHOCTU, MHOPMALWS 38 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTyh 3a Bawuus
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdpopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT

® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeA0CTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geua n nuua B
HepaBHOCTOWHO NOJIOXKeHne

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue 4ye ca 6unm NpaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

To3n ypea Moxe Aa ce M3nonsea oT Nimua C TEXKN UNnn
KOMMMEKCHN YBpEXOaHUs, nNpu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUITHO MHCTPYKTUPAHM.

- Neua noa 3-roguiwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6vaat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu UrpasT c ypeaa.

- Heua He TpabBa ga n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM danedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6esonacHocCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHu 1 HanuTKu.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomalluHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHS.

Tosn ypea Moxe aa ce usnonssa B odoucy, ctam B
XOTer, CTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 ApYrv NogobHu



4

www.aeg.com

MecCTa 3a HacTaHsaABaHe, KbAeTO TOBa U3MNO0M3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.
3a aa ce nsberHe sambpcsBaHETO Ha XpaHa,
crnefBanTe UHCTPYKUMUTE NO-40ny:

- He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHAa B NPOAbIMKEHME Ha
AN nepnoau;

- penoBHO NOYNCTBaNTE NOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHUTE
OTBOOHUTEITHN CUCTEMMU;

NMPEOAYMNPEXOEHWE: BHnmasante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNPeEnATCTBaHM.

MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBA UNn ApPYr1 CPeAcTBa 3a YCKOpPsiBaHE Ha

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHnTe oT

NPOM3BOAMUTENS.

NMPEOYMNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B

OTAENEHMsTA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH aKo He

ca OT Tuna, NnpenopbYyaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonasearite BogHa CTpysa unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ Mokpa, Meka Kbpna. Manonaseante

camO HeyTpasnHu noyncTealLm npenapatu. He

n3nonasearte abpasvBHN Kbpnn, Pa3TBOPUTENN UN

MeTanHu npeamMmeTu.

Korato ypeabT cTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNIYETE ro, pasmpaseTe ro, NoYncTeTe ypeaa u

oCTaBeTe BpaTarta OTBOPeHa, 3a Aa nsberHete

obpasyBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypena.

He cbxpaHsaBaniTe ekcnnosnBHM cybCcTaHumm, KaTo
KyTUK aepo3osi CbC 3anannumMo ropmeo B TO3M ypes.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea ga

Ce 3aMeHun OT npon3esoaunTend, oT YNbJIHOMOLLIEH
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CEepBU3EH LIEHTbP UMK OT N1l CbC CXOAHA
kBanudukaums, 3a Aa ce nsberHe puck.

2.1 UHcTanauusa

C BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXE [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepna.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKU.

He moHTupanTe n He nsnonsesanTe
nospeneH ypea.

CnepBaiite HCTpyKUMUTE 3a
WHCTanMpaHe, NPUNoXeH! KbM
ypena.

BuHaru BHMmaBanTe, koraTto MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonssanTe npeanasHy pbkasmum un
3aTBOPEHN 0BYBKMN.

YBepeTe ce, 4e Mma cBoboaHa
LUMpKynaums Ha Bb3ayxa OKomo
ypena.

Mpu NbpBO MHCTanMpaHe unu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTuykara
n3yakanTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTo.
ToBa ce Hanara, 3a ia MOXe MacrnoTo
Aa npoteye obpaTHO B KOMMpecopa.
Mpean Aa n3sbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
6uno gencTeus BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3sageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He moHTupariTe ypeaa B 6m3ocT o
pagvaTopuv Unv neyku, ypHU unm
KOTIIOHW, OCBEH aKO B UHCTPYKLUUUTE
3a MOHTaX He € NMOCOYeHO ApYro.

He nanarante ypena Ha Obxa.

He MoHTuMpaiTe ypeaa Ha mMecTa,
KbOETO MMa Npsika CITbHYeBa
cBeTnuHa.

He wHcTanuparite T03u ypeq Ha
MeCTa, KOUTO Ca NpeKaneHo BNaxH
WY CTyAEHN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
noBAWrHeTe ro OTKbM NpeaHus pbo,
3a fa usberHete HagpacksaHe Ha
noga.

YpeobT cbabpka Topbuyka ¢
aexvgpataHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, n3xebpnerte
A He3abaBHO.

2. MUHCTPYKLUWUUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.2 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

C BHAMAHMUE!
Pwvck oT noxap vnu Tokos

yAap.

BHUMAHMUE!
/ A \ Tpu nosnumoHnpaHe Ha

ypena ce yseperte, ye
3axpaHBawmAT Kabes He e
3aKayeH WU NoBPeaEH.

C BHUMAHMUE!
He nsnonaealite

Pa3KIoHUTENN UnNn
aganTtepun ¢ MHOro Bxogose.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TEXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
OaHHWU Ha 3axpaHBallata Mpexa.
BuHaru nsnonseante npaBunHo
MOHTMPAH KOHTaKT CbC 3aLiuTa oT
TOKOB yAap.

YBepeTe ce, 4Ye He HapaHsBaTe enl.
KOMMOHEHTW (Hanp. OCHOBEH KOHTAaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komnpecop). CBbpxeTe ce ¢
OTOPM3NPAHUSA CEPBU3EH LIEHTBP UMK
€NeKTPOTEXHNK, 3a a CMEHU
€NeKTPUYECcKNTE KOMMNOHEHTU.
3axpaHBalmaT kaben Tpsibea aa e
noJ HUBOTO Ha OCHOBHWSI KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €MHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YesepeTe ce, 4ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBMEH cref MHCTanMpaHeTo.

He nsgbpnBearite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a fa usknio4vnTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHEeTo.
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2.3 3non3BaHe

BHUMAHUE!

PUCK OT KOHTY3UK,
U3rapsiHuis, enexkTpuyecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbabpxKa 3ananum ras,
n3obyTtaH (R600a), npupoaeH ras ¢
BMCOKO HMBO Ha EKONMOornyHa
CbBMecTMMOCT. BHumaBaliTe aa He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.

He npomeHsanTe npegHasHa4eHMETO
Ha ypeaa.

He nocrtaBsaiiTe enekTpuyeckn ypeam
(Hanp. mawwuHn 3a cnagonen) B
ypeaa, OCBEH ako TOBa He e
NMOCOYEHO OT NPOU3BOANUTENS.

AKO Bb3HMKHE NoBpeaa Ha
XnagunHata Bepura, yBepeTe ce, 4e
HAMa NnaMbLUy U U3TOYHULM Ha
Bb3MnamMeHsiBaHe B NOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe crasTa.

He nosBonsiBariTe Ha ropeLm
npeameTv fa gokoceat
nnacTMacoBuTe 4YacTu Ha ypeaa.

He nocrtassaiiTe 6e3ankoxonHu
HanUTKN BbB (hpPMU3EPHOTO
otaenexve. ToBa e goBene oo
obpasyBaHe Ha HansiraHe BbpXy
KOHTelHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHaBanTe 3ananum ras n
TEYHOCT B ypeaa.

He nocrassiTe 3ananMmm npogykTu
Unu NpeamMeTn, KOUTO ca HaMOKPEHU
CbC 3ananumu NpoaykTun, B 6nnsoct
00 ypeaa unm BbpXy Hero.

He pgokocsanTe komnpecopa unu
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxsavite n He fokocBanTe
HULLO OT pM3EPHOTO OTAENEHUE,
ako pbueTe Bu ca mokpu nnm
BNaXXHW.

He 3ampassBaiTe 0THOBO XpaHa,
KOsATO € Guna pasmpaseHa.
CnasBanTe MHCTpyKLunUTE 3a
CbXpaHeHNe BbpXy OMnakoBKaTa Ha
3amMpaseHaTa xpaHa.

OnakoBanTe XxpaHuUTe B Matepuan,
NMOAXOASLL 32 KOHTaKT C XpaHa, npeau
a rv noctaBute B OTAENEHNETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpeluHo ocBeT/ieHne

BHUMAHUE!
OnacHoCT OT TOKOB yaap.

*  To3u NpoAyKT CbhAbpXa €ANH UK
noBeye U3TOYHMLUM Ha CBETNNHA OT
Knac Ha eHepruviHa edekTmBHocT F.

* OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npofaBaHu OTAENHO: Te3n namnu ca
npegHasHavyeHu aa nsgbpxar Ha
eKCTPEeMHU PU3NYECKN YCIOBUS B
OOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BnaxHocT
Unn ca npefHasHayeHu aa
curHanuampat uHgopmMauus 3a
paboTHOTO CbCTOSHNE Ha ypeda. Te
He ca NpefHa3HayeHu 3a N3non3saHe
B APYr NPUIIOXEHWs U He ca
NOAXOASILLM 32 OCBETSIBAHE Ha
romelLLeHUsi B JOMaK/HCTBOTO.

2.5 N'puxn n nouncrTBaHe

BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe
WK noepeda Ha ypeaa.

* [pean nogapwbxka usknoveTe ypega
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

* Tosn ypen cbabpxa BbrneBogopoam
B oxnaxpgawums 6nok. Camo
KBanuduymnpaHo nuue moxe aa
noaabpka v npesapexga ypeaa.

* PepnoBHO NpoBepsiBaiTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypea v ako e
Heobxoammo, ro noynctete. Ako
KaHanmbT 3a OTUEXAaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTa Boja Le ce cbbepe
Ha OBbHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonseariTe camo opurnHasHm
pe3epBHM YacTu.

*  Mong, umawnTte npensua, ye
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska Unu
ronpaeka, KOsiTO He € U3BbpLUEHa OT
cneumanucT, MoXe aa uma
nocrneauuu, CBbp3aHu ¢
6esonacHocTTa, U fa aHynupa
rapaHuusita.



CneaHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baar
HanNMyHW B NpoabImKEeHNe Ha 7
rOAVHU Crnefd KaTo MOAENbT € CnpsiH
OT NPOU3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CeH30pK, NevaTHn
nNaTku, CBETIMHHWN U3TOYHULM,
OPBXKM Ha BpaTh, NaHTu Ha BpaTw,
Tasu 1 kowHuun. Mons, umante
npeaBus, Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHU
YacTu ca Hanu4yHU camo 3a
npodecnoHanH TEXHULM N He
BCWYKM pPE3EpPBHM YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOLENN.
YnnbTHeHuATa 3a BpaTtu e ca
Hanu4yHu B pamkmnte Ha 10 roguHn
crnep Kkato MoaenbT € CnpsiH OT
NPON3BOACTBO.

2.7 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsaBaHe unun
3agyllaBaHe.

3. UHCTANAUUA

BHUMAHMUE!
BwxTe rnaBa
,be3onacHocT".

BEBINITAPCKN 7

MskntoueTte ypega ot
enekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBallus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Jeua 1 JoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30MnaLMOHHNUTE MaTepuany Ha To3u
ypeqa ca 6naronpusaTHU 3a O030Ha.
M3onaunoHHaTa naHa cbabpka
Bb3nnamMeHuM ras. CBbpxeTe ce ¢
O6LLUMHCKUTE BNacTu 3a MHopmauums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactra Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KorTo e 6rnm3o oo
TONNOOOMEHHMKA.
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3.1 Paamepwu

H1
H2

Y,

Fa6apuTHu pasmepm *

H1* mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 635

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
abnbouvHata Ha ypeaa 6e3 gpbxkata

* BKIMHOUYUTENHO BUCOYMHATA Ha ropHaTa
naHta (10 mm)

Heo6x0AMMO NpPOCTPaHCTBO 3a eK-
cnnoatauus 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

)
k= 8
I L —
w3 B
N
o
] w2

2 BuCcouMHaTa, WupmHaTta u
ObnboynHaTa Ha XnaaunHuka,
BKIMIOYMTENHO ApbXKKaTa Ha BpaTara,
MNC NPOCTPAHCTBOTO, HeO0b6XxoaMMO 3a
cBoboAHa UMpPKynaums Ha oxnaxaalyusi
Bb3AYX

060 NPOCTPaHCTBO, HE0O6X0AMMO 3a
ekcnnoartauyus *

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 BUCOYMHATA, WMpMHaTa u
ObnboynHaTa Ha XnaaunHuka,
BKIMIOYMTENHO ApbXKKaTa Ha BpaTara,
MNC NPOCTPAHCTBOTO, HEOB6XoaANMO 3a
cBoboAHA UMpKynaums Ha oxnaxaalyusi
Bb3AYX, NMOC MPOCTPAHCTBOTO,
HeobXxoAMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTta 4o



MWHUManHKS brbi, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 PasnonaraHe

3a MHCTanupaHeTo BUXTE
MHCTPYKUUMTE 33
VHCTanupaHe.

YpeabT He e npefHa3Ha4veH 3a
BrpaxgaHe.

B criyyait Ha MHCTanupaHe, pasfimyHo ot
cBOGOAHO CTOSALLO, HO C OCUrypsiBaHe Ha
HeobX0AMMOTO NPOCTPaHCTBO 3a
eKkcnnoartauus, ypeabT Lie paboTu
NpaBUIHO, HO KOHCYMaLMsiTa Ha eHeprus
MOXe [a Ce yBernuuu neko.

3a ga ocurypute onTMmarsnHo
dyHKLUMOHMpaHe Ha ypena, He Tpsibea aa
ro MOHTUpPaTe Ha MACTO C npsaka
CIbHYEBA CBETNMNHA. He MoHTUpaiiTe
ypena B 6nu3ocT fo paguatopu unu
neyvkun, PypHN Unm KOTIOHN, OCBEH ako B
WHCTPYKLMUTE 38 MOHTaX HE € NMOCOYEHO
Apyro.

YBeperTe ce, 4ye uma csoboaHa
LMpKynaums Ha Bb3dyx OKONo 3afHaTa
YyacT Ha kopnyca.

YpenbsT TpsabBa ga ce nHcTanvpa Ha
CYXO 1 MPOBETPMBO MSCTO, Ha 3aKpUTO.

3a ga ce ocurypu Haii-edbeKkTmBHa
paboTa, ako ypeabT e pa3nofioKeH nog
BUCSILL, KyXHEHCKM LiKad, TpsibBa ga ce
cnasn MUHUManHOTO Pa3CcTosHUE Mexay
ropHata My 4act u wkada. 3a
npegnovnTaHe e obave ypeabT Aa He ce
WHCTanMpa nog BUCSALLM KyXHEHCKM
wkadpoBe. EgHO nnn noseve
perynupyemmun KpayeTa B OCHOBaTa Ha
Kopnyca nossornssaT Ton Aa ce
HVBenupa.

C NPEOYNPEXOEHUE!

AKo uHcTanupare ypeaa c
rpbb KbM CTeHa,
M3non3BanTe AoCTaBeHUTe C
HEero 3agHv AUCTaHLMOHHMN
enemMeHTn unu ocurypete
MUHUManHOTO pa3CcTosiHKE,
NOCOYEHO B MHCTPYKUMMTE
3a UHCTanupaHe.

BEBINTAPCKN 9

NMPEAYNPEXOEHUE!

AKO MHCTanupare ypeaa cbC
CTeHa OTCTpaHu [0 Hero,
BWKTE B MHCTPYKLMKTE 3a
MHCTanMpaHe MUHUManHoOTO
pascTosiHMe Mexay cTeHaTa
1 Ta3u CTpaHa Ha ypefa, Ha
KOSITO ca pa3nosioXkeHu
naHTWUTe Ha BpaTaTa; To e
HeobxoauMmo, 3a Aa uva
[0OCTaTb4yHO MACTO 3a
oTBapsiHe Ha BpaTara,
KoraTo CbabpXKaHUETO
Tpabea ga 6bae nsBageHo
(Hanp. npu nouncTeaHe).

YpenbT e npegHasHadeH 3a paboTa B
oKornHa cpeaa ¢ Temnepatypa ot 10°C
no 43°C.

@

MpaBunHaTta paboTa Ha
ypeaa e rapaHTpaHa camo
npu ekcnnoaTauus B
nocoYeHns TemnepaTypeH
AManasoH.

AKO MMaTe CbMHeHWs! 3a
MSICTOTO Ha MHCTanupaHe Ha
ypena, ce o6bpHeTe KbM
AOCTaByMKa, KbM HaLLUs
oTAen 3a obcnyxBaHe Ha
KMUEHTU N KbM Hali-
Onun3Kkna oTopusmpaH
CEepBU3EH LIEHTbP.

@

TpsbBa aa € Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3kI4yBa oT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3Ha4yaBa, Ye cneq
WHCTanupaHeTo TpsAbBa aa
Mma rneceH OocTb Ao
wiencena.

@

3.3 EneKkTpuyecko cBbp3BaHe

* [peau BkntoYBaHe KbM
enekTpo3axpaHBalyaTa mpexa
npoBepeTe Janv HaNPeXeHNeTo 1
yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ AaHHU
OTrOBapsiT Ha Te3n oT JomallHaTa Bu
erneKkTpo3axpaHBallia Mpexa.

* YpenobT TpabBa ga e 3azemeH. 3a
LenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLLms
kaben uma cneumnaneH KOHTakT. Ako
[OOMALLUHUAT KOHTAKT Ha
ereKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
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CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3a3emsBaLy kaben B CbOTBETCTBYE C
AencTealymMTe HOpMaTUBHU
pa3nopenbu crnef KOHCynTauus ¢
KBanmuumpaH TEXHNK.

+ [MponsBognTenaT He HoOCK
OTFOBOPHOCT, @Ko ropenocoyeHnTe
Mepku 3a 6e3onacHoCT He ca
cnaseHu.

* YpeaobT CbOTBETCTBA HA
Oupektneute Ha E.E.C.

3.4 3agHn gucTaHUMOHHM
BTYJIKN

[Oeete ONCTaHUNOHHU BTYIKU Ce
HamMupart B NJfika ¢ JOKyMeHTalnA.

1. OcBobopeTe BUHTA.

2. T[loctaBeTe AncTaHUMOHHATa BTymKa
nog, BMHTA.

3. 3aBbpTeTe ANCTaHUMOHHATa BTynKa
HafgsiCHO.

4. OTHOBO 3aTerHeTe BUHTOBETE.

4. KOHTPOIJIHO TABIJIO

3.5 Bb3MOXHOCT 3a
o6pblyaHe Ha BpaTaTta

Mons, BWKTe OTAENHUS LOKYMEHT C
MHCTPYKLM OTHOCHO MOHTaXa 1
obpbliyaHeTo Ha BpaTara.

NMPEOYNPEXOEHUE!

Ha Bceku etan ot
obpbLyaHeTo Ha BpaTaTta
naserte noga oT

O pacKBaHus C U3APBHKINB
mMaTepuan.

m

® | Mode | OK | —

ééﬁéé

EkpaH
ByToH 3a nosuLLaBaHe Ha
Temneparypara

ByToH 3a HamansiBaHe Ha
Temneparypara

oK
Mode
A ON/OFF



MosxeTe f4a NpoMeHVTe NpeABapuUTENHO
3apafeHust 3Byk Ha 6yToHUTe, kaTo
HaTucHeTe 3aegHo 6yToH Mode n 6yToHa
3a HamansiBaHe Ha TemnepaTypaTa 3a

4.1 EkpaH
A B C
| | |
i o [
._“_lmin ﬁ EA ._‘l_'
FED

4.2 BknrouBaHe

1. TocTaBeTe wWencena B KOHTakTa.

2. HatucHete ON/OFF Ha ypega, ako
eKpaHbT e u3KnioyeH. Havkatopute
Ha TemnepaTtypaTta nokassaT
3ajafeHaTa Temneparypa no
nogpasbupaHe.

3a na usbepeTe pasnuyHa 3agageHa

Temnepartypa, Buxre ,PerynupaHe Ha

Temnepatyparta‘“.

Ako Ha ekpaHa ce nosisu "dEMo", BuxTe
,OTCTpaHsABaHe Ha HeuanpaBHOCTH".

4.3 U3knroyBaHe

1. HatucHTtete 6yToHa ON/OFF Ha
ypena 3a 3 cekyHau.

[ucnnedAT ce n3knioysa.

2. WNsknto4eTe wencenute ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

4.4 PerynupaHe Ha
TemnepaTtypaTa

3apaiiTe TeMmnepaTypara Ha ypeaa 4pes
HaTuCKaHe Ha perynaTopuTe Ha
Temnepatypara.

MpenopbuntenHaTa 3agaaeHa
TemnepaTypa e:

* -18 °C 3a dhpusepa
TemnepaTtypaTa Moxe Aa Bapupa Mexay
-15°C n -24°C 3a cpusepa.
3apapeHata TemnepaTtypa ce nokassa
Ha nHamKaTopuTe.

BBNTAPCKM 11

HSIKOMNKO cekyHau. MNpomsiHaTa e
obpatmma.

VHavkaTtop Ha Tarimepa
dyHkuma Frostmatic
MHavkaTtop 3a TemneparypaTta
MHgukatop 3a anapmara
®yHkuma ChildLock

PDyHkuma DrinksChill

TmMoow>

3agapeHata Temnepartypa
ce focTtura B pamkute Ha 24
yaca.

3apapeHata TemnepaTypa
ocTaBa 3anameTeHa 1 npu
CnnpaHe Ha TOokKa.

@

4.5 ®dyHKuusa Frostmatic

dyHkumaTa Frostmatic ce nanonaea, 3a
nocnefoBaTenHo U3BbpLUBaHE Ha
npeaBapuTenHo 3ampassBaHe 1 6bp3o
3amMpassiBaHe BbB (hpU3EpPHOTO
otaeneHuve. Tasn yHKUMS ycKopsiBa
3ampa3ssiBaHETO Ha NPECHUTE XpaHu N B
CbLLIOTO BpeMe npeanassa Beye
CbXpaHaBaHWUTE XpaHU OT HeXenaHo
3aToNnsHe.

@

3a fa 3ampasuTte npecHu
XPaHUTENHN MPOAYKTH,
akTuBmnpanTe yHKumATa
Frostmatic Hali-manko 24
yaca npegu NocTaBsHETO Ha
XpaHUTENHU NPOJYKTK 3a
npeaBapuTenHo
3ampassiBaHe.

1. 3a ga aktusmpare Tasm pyHKuUus,
HaTucHeTte 6yToHa Mode, gokato ce
nosiBu CbOTBETHaTa UKOHA.

MHankatopbT Frostmatic mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NoTBBbPXAEHNE.

MuankatopsT Frostmatic ce nokassa.

Tasun dyHKUMA cnnupa aBTOMaTUYHO cres

52 vaca.

MoxeTe aa geaktuBmparte yHKumsTa
Frostmatic npean aBTomaTMyHOTO 1
cnupaHe, kaTo NoBTOpMTE NpoleaypaTa
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[0 U3KITIOYBAHETO Ha MHAMKaTopa
Frostmatic unu kato n3depete pasnuyHa
HacTpoeHa TemnepaTypa 3a
XnagunHuka.

4.6 PyHkuma ChildLock

Aktusmparite pyHkumaTa ChildLock, 3a
Aa 3aknoymTe 6yTOHUTE OT HEBOJTHO
HaTnCcKaHe.

1. HaTtucHete Mode, gokaTo ce nosiBu
CbOTBETHaTa MKOHKa.

MupukatopbT ChildLock mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

WHamkatopbT ChildLock ce nokasBa.

3a ga uskniounte dyHkymata ChildLock,

NoBTOPETE NpoLeaypara, A4oKaTo ce

n3knoum nHamkatopsbT ChildLock.

4.7 dyHkumna DrinksChill

PdyHkumaTa DrinksChill ce nanonsea 3a
3afaBaHe Ha 3BYKOB CUrHan B
npegnoYvnTaH yac, nogxoasiia
Hanpumep, koraTo 3a onpefeneHa
peLienTa ce U3MCKBa U3CTYAsABaHe Ha
NpoAyKTUTE 3a onpeaeneH nepuoa ot
Bpeme.

Ta e ygobHa 1 korato € Heobxoaumo
HanoMHsIHe, 3a fa He 3abpaBuTte
OYTUIKN UNN KOHCEPBU, MOCTaBEHN BLbB
hpur3epa 3a No-6bp30 oxnaxaaHe.

1. HaTtucHete Mode, gokaTo ce nosiBu
CbOTBETHaTa MKOoHa.

MupukatopbT DrinksChill mura.

TarimepbT Nokassa 3agageHara

cTonHoCT (30 MUHYTK) 3a HAKOMKO

CeKyHaW.

2. HatucHeTe perynartopa Ha Tanmepa,
3a Ja NpoMeHuTe 3agageHaTa
CTOMHOCT Ha Tanmepa oT 1 go 90
MUHYTW.

3. HartucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

VHankaTopsT DrlnksChlll ce nokassa.

TarimepbT 3anoysa ga mura (min).

Korato oTGposiBaHETO NPUKIHOYM,

MHAMKaTopsT 3a ,0 min“ npemuraea n

npo3By4YaBa 3BYKOB anapMeH CUrHar.

HaTtucHete OK, 3a ga unsknounte

curHana v fa npeycraHoBute

dyHKUmATa.

3a ga uskniounTe PyHKLmATa, noBTopeTe

npoueaypara fokaTo UHANMKATOPbT
DrinksChill ce nskntoun.

@ MoxeTe aa npomeHTne
BPEMETO Npu oTOpOsIBaHETO
1 B Kpasi My, KaTo HaTUCHETe
OyTOHa 3a HamansiBaHe Ha
TemnepaTypaTa u 6yToHa 3a
yBenuyaBaHe Ha
TemnepaTypaTta .

4.8 Anapma 3a BUCOKa
Temnepartypa

KoraTto Temnepatyparta BbB (ppU3epHOTO
oTaerneHve ce NoBuwWKM (Hanp. nopaam
NPeauLLHO cripaHe Ha Toka),
VHAMKaTOpUTE 3a anapma u
TemnepaTypa Ha gpvaepa npemurear, a
3BYKOBWSIT CUTHAn ce BKIIIOYBA.

3a fa peakTvBupate anapmara:

1. HartucHeTe nponsBoneH G6yToH.

3BYKOBUWAT CUrHan ce U3KMo4Ba.

2. VHpukaTopbT 3a Temnepartypa Ha
dpusepa nokassa Har-BMCOKaTa
Temnepatypa, 4OCTUrHaTa 3a
HSIKONKO CeKyHAW, crnen KoeTo
OTHOBO MOKa3Ba 3ajageHarta
Temnepartypa.

@ MHavkaTopbT Ha anapmara
npoabMkaea Aa Mura,

[0KaTo He ce Bb3CTaHOBAT
HOpMarnHuTe yCcrnoBusl.
AKO He HaTucHeTe OyTOH,
3BYKOBUSIT CUrHan ce
N3KMoYBa aBTOMaTUYHO
creq OKomo eAvH Yac, 3a Aa
He npeansBuka Heyao0CTBO.

4.9 Anapma 3a oTBOp€eHa
BpaTa

AKo BpaTaTa Ha xnagunHuka 6bvae
OCTaBeHa OTBOpeHa B NpoAbIKeHVe Ha
npubnuantenHo 90 cekyHau, ce BKMOYBa
3BYKOB CUrHan.

Anapmata crnuvpa creq 3aTBapsiHe Ha
BpaTuykata. o Bpeme Ha anapmara
3BYKOBUST CUrHan moxe aa 6vae
3arnyLleH Ypes HaTUCKaHe Ha KOWTo 1 fa
©uno 6yToH.

@ AKO He HaTucHeTe ByTOH,
3BYKOBUSAT CUrHarm ce
U3KMoYBa aBTOMaTUYHO
cnepn OKomo eAuH Yac, 3a aa
He npeausBuka Heygo6CTBO.



5. EXEOHEBHA YNOTPEBA

5.1 3ampasaBaHe Ha NpPecHU
XPaHUTEJTHU NPOAYKTU

®pr3epHOTO OTAENEHNE € NOAXOASLLO
3a 3aMpassiBaHe Ha NMPecHU XpPaHUTENHN
MPOAYKTM 1 32 AbATOTPaiHO CbXpaHeHue
Ha 3aMpaseHu 1 AbNBOKO 3ampaseHi
XpaHUTESTHW NPOOYKTY.

3a 3ampassiBaHe Ha NPECHWN XpaHUTENHU
NPOAYKTW, aKTUBUPaNTe OyHKLUA
Frostmatic Han-manko 24 yaca npegu ga
NoCTaBUTE XPaHWUTENHUTE NPOAYKTH,
KOWTO LLie 3aMpa3siBaTe, BbB
pU3EPHOTO OTAENEHME.

CbxpaHsiBaiiTe NPEeCHUTE XpaHUTENTHN
npoayKTu, pasnpeaereHn paBHoMepHo B
MbPBOTO ¥ BTOPOTO OTAENEHNE UITN
Yekme[pke OTrope Hagony.

MakcumanHoTo KonmM4yecTBO XpaHUTENHN
NPOAYKTH, KOETo Moxe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 aa 6bae nobaBeHo
OOMbITHUTENHO KONUYECTBO NPECHU
XPaHUTENHU NPOAYKTU B NPOABbIMKEHME
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha TabenkaTa c
AaHHW (€TUKET, NOCTaBeH BbB
BBbTPELUHOCTTa Ha ypeaa).

KoraTto npouecbT Ha 3ampassiBaHe
NPUKIIOYK, ypeabT aBTOMATUYHO
Bb3BpbLUa NpeanLlHaTa HacTpowka 3a
Temnepartypa (BWxTe ,,pyHKUNS
Frostmatic*).

3a noBeye MHopmaumsa BUXKTE
LI 1penopbkM 3a 3ampassiBaHe".

5.2 CbxpaHeHue Ha AbNOOKO
3amMpaseHun XpaHu

Mpu NMbpBOHaYanHo BKIOYBAHE MNN
cnep AbiTbr NEPUOA, Npes3 KOMTO ypeabT
He e 1U3non3BaH, ro ocTaBeTe ro Aa
paboTn noHe 3 Yaca ¢ BKMYeHa
dyHKuma Frostmatic, npean aa
NoCTaBUTE XPaHWUTENHN NPOAYKTU B
oTAeneHneTo.
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YekmemkeTtata Ha opusepa rapaHTmpar
6BbP30TO M NECHOTO HaMMpaHe Ha nakeTa
XpaHa, KOMTO uckare.

AKO LLie CbXxpaHsiBaTe ronemm
KOnun4yecTBa XpaHa, 3BageTe BCUYKU
YyekMemKeTa OCBEH Hali-A0MHOTO; TO
TpsibBa oa e Ha MSICTOTO ¢u, 3a Aa
ocurypsiea 4o6po LMpKynupaHe Ha
Bb3ayxa.

[pbxTe xpaHata no BCUYKM padpToBe Ha
pascToaHue He no-Manko ot 15 mm ot
BpaTara.

C NPEOYNPEXOEHUE!
Mpw cnyyariHo
pa3mpa3ssiBaHe, Hanpumep,
nopaam cnvpaHe Ha Toka,
ako ypeabT e 6un nsknioyveH
3a No-gbnro Bpeme,
OTKOJIKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuarta c TeXHUYecKUTe
cneumdukaumm B pasgena
,Bpeme 3a nosuasaHe Ha
Temnepartyparta’,
pasmpaseHarta xpaHa
TpsibBa ce KoHCyMupa 6bp3o
Wnu ga ce CroTeu BegHara,
crep ToBa Aa ce oxnaau u
Aa ce 3ampasu OTHOBO.
BwxTte ,Anapma 3a Bucoka
Temnepartypa®“.

5.3 PasmpassaBaHe

[bn6oko 3ampaseHuTe unu
3amMpaseHnTe XxpaHu Morat ga Gbaat
pasmpassiBaHu B XNafunHuKka unv B
HalinoHoBa Topbryka nog CTpys cTyaeHa
BOZA Npeay KOHCyMaLyst.

ToBa 3aBUCK OT HANNMYHOTO CBOBOAHO
Bpeme u Buaa xpaHa. Manku napyeta
moraT fa 6bgaT croTBeHM Jopu B
3amMpas3eHo CbCTOSHUE.
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6. MOJIE3HUN CBbBETH

6.1 CbBeTHn 3a
eHeprocnecTsiBaHe

BbTpelwHaTta koHurypaums Ha
ypena e Tasu, KOSTO OCurypsisa Hai-
edheKkTnBHO n3non3saHe Ha eHeprus.
He oTBapsiiTe BpaTtaTa 4ecTo 1 He 5
oCTaBglTe OTBOpPEHa MNO-4bMro OT
HeobxoaMMoTo.

KonkoTo no-Hucka e HacTpoeHaTta
TemnepaTypa, TOIKoBa MO-ronsmo Luie
Obae noTpebneHneTo Ha eHeprus.
YBepeTe ce, Ye BeHTUNauumsTa e
pobpa. He nokpusainTte
BEHTUNALNOHHUTE PELLETKN 1 OTBOPMU.
YBepeTe ce, Ye XpaHuTenHuTe
NpoaykTV B ypeada no3sonsisat
LMpKynaums Ha Bb3gyxa 4Ypes
CbOTBETHUTE OTBOPY MO 3agHaTa
CTeHa Ha ypega.

6.2 NMpenopbKu 3a
3amMpassiBaHe

AktuBumpanTte dyHkumsita Frostmatic
noHe 24 yaca npeav ga nocrasurte
XpaHa BbB (hpU3EPHOTO OTAENEHNE.
Mpenw 3ampassiBaHe, yBuinTe 1
3anevartanTe NPeCHN XpaHUTENHN
MPOAYKTU B: anyMuUHMEBO ¢posmo,
nnacTMacoBo Onmo Unmn TopouyKkm,
XEepMEeTUYECKN 3aTBOPEHN
KOHTENHepK ¢ Kanak.

3a no-ehekTnBHO 3ampassBaHe 1
pa3mvpa3ssiBaHe pasgeneTte xpaHaTa
Ha Manku nopuumm.

MpenopbunTEnHO € Aa rv eTuknpare
W [la CINOXUTE AT Ha BCEKU
3amMpaseH xpaHuTeneH npoaykT. Toa
LLie CMOMOTHe 3a pasrpaHM4aBaHeTo
Ha XpaHaTa ¥ 3a HanoMHsHe Ha Cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce n3berHe
TAXHOTO pas3BansHe.

XpaHaTa TpsibBa fa e npsicHa, koraTto
ce 3aMpa3siBa, 3a Aa ce 3anasu
[obpoTo kavecTtBo. OcobeHo
nnofoBe n 3eneH4vyLn Tpsibea ga
ObaaT 3ampassiBaHu crnep 6eputoa,
3a [a ce 3anassit BCUYKWU XPaHWUTENHU
CTOMHOCTH.

He 3ampassBainte 6yTUnkm unm
KOHCEPBM, NO-KOHKPETHO HaMNWUTKK,
CbAbpXaLLM BbINepoaeH ANoKCua, —

Bb3MOXHO € [ja ekcrnnoampar npu
3ampassiBaHe.

* He nocrtaBgiTe ropelya xpaHa BbB
dpundepHoTO oTAeneHne. OcraseTe A
[a U3CTUHE Ha CTallHa TemnepaTtypa
npeau Aa s NocTaBuTe BbB
(PpU3EpPHOTO OTAENEHME.

» 3a ga usberHete nosuLIaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He NocTaBanTe nNpsicHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nusocT. [MNocTaBeTe
XpaHaTa npv cTanHa Temneparypa B
YyacTTa Ha (hpn3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3ampaseHa xpaHa.

* He koHCcymupaliTe negenu kybyeta,
nep vnu negexHn 6nusankm
HenocpeACcTBEHO Npeaun n3BaxaaHeTo
nm oT opusepa. Puck ot
3aMpb3BaHuS.

* He 3ampassiBaliTe MOBTOPHO
pasmpaseHa xpaHa. Ako xpaHaTa ce e
pasmpa3suna, croteeTe 51, ocTaBeTe s
[4a U3CTUHE ¥ crej ToBa si
3ampaserTe.

6.3 CbBeTH 3a CbXpaHeHue
Ha ObJIOOKO 3aMpas3eHun
XpaHu

. (Dpl/IBepHOTO oTaeneHne e Toea,

o60o3HadeHo ¢ I .

« [obpaTta HacTpoika Ha
TemnepaTypaTta, KOSTO ocurypsisa
KOHCepBMpaHe Ha 3aMpaseHu
XPaHUTENHW NPOJYyKTH, €
TemnepaTypa, No-HWUCKa Unv paBHa Ha
-18°C.

Mo-BucoknTe TemnepaTypHu
HaCTpOWKM B ypeda Moxe Aa goseqat
[0 NO-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTta.

e LganoTto ppusepHo otaeneHve e
NOAXOASILLO 3@ CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHu XpaHUTENHW NPOAYKTW.

» OcTaBeTe A4OCTaTb4yHO MSACTO OKOJIO
XpaHaTa, 32 4a MOXe Bb3ayXbT Aa
LMpKynmpa ceoboaHo.

* 3a npaBuUnHO CbXxpaHsiBaHe, BUXTe
eTuKeTa BbpXy OnakoskaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUAMTE CpoKa Ha
rogHoCT.



» OT 3HayeHVe e Ja 3arbLBaTe XpaHuTe
Mo TakbB HaYWH, 4Ye Aa He HaBnusar
BOAa M Bnara unu ga ce obpasysa
KOHAEH3 Npu nocTaBsiHe B
OoTAEneHneTo.

6.4 CbBeTU Npu NasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

« YBeperTe ce, Ye onakoBkaTa He e
HapylleHa — xpaHaTa Moxe Aa e
pa3BareHa. AKo onakoBkaTa e u3gyTta
1 MOKpa, Hall-BEPOSITHO NPOAYKTHLT He
€ CbXpaHsiBaH B ONTUMAarHU yCroBusl
1 e 3ano4Harn npouechT no
pa3mpassiBaHe.

6.5 Cpok Ha rogHOCT
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3a ga orpaHuynTe pasMmpassBaHeTo,
KynyBanTe 3ampaseHun NPOAYKTU crej
KaTo cTe n3bpanv BCUYKO OCTaHano u
M NnpeHacanTe B TEPMUYHMN UK
N30MNMpaHn XNaguIHn YaHTu.
MocTaBeTe 3ampaseHuTe NPoayKTU
BbB (hpusepa BegHara crnep kato ce
npubepeTe oT nasap.

Ako xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HarosoBKHa, He s 3ampa3ssaBanTe
OTHOBO. KOHCyMuMpaiTe S Bb3MOXHO
Haw-CKopo.

BopgeTe ce no cpoka Ha rogHOCT u
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHne Bbpxy
onakoBkara.

Bup xpaHa Cpok Ha rogHoCT
(meceum)
Xna6 8
[nogoBe (C u3kn. Ha uMTpycn) 6-12
3eneHuyum 8-10
OcTaHana xpaHa, HeCbAabpKallia Meco 1-2
Mne4Hu NpoAayKTu:
Kpase macno 6-9
Meko cvpeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBbPAO cupeHe (Hanp. mapmMesaH, Yeabp) 6
Mopcku gapose:
Tnbctn pubu (Hanp. cbomra, CKympust) 2-3
Hetnbctn prbu (Hanp. Tpecka, nucus) 4-6
Ckapvgun 12
BeneHn muau n YepHu Mugn 3-4
[oTBeHa puba 1-2

Meco:

HomatuHun nTvum

[oBexao

CBUHCKO

ArHeLko

HapeHnnum

LyHka

OcraHana xpaHa, cbabpallia Meco
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7. TPNXXA U TTIOYUCTBAHE

BHUMAHUE!
BwxTe rnasa
.besonacHocT".

7.1 MouncrTBaHe Ha
BbTpeLWHOoCcTTa

Mpeowv fa u3nonaeate ypeaa 3a Mbpsu
MbT, TpAGBa 4a noYncTuTe
BbTPELUHOCTTa U BCUYKU BbTPELUHM
NpVYHaANEXHOCTY C XMaaKka Boaa u
Marko HeyTpareH canyH, 3a aa
OTCTpaHWTE TUMMYHAaTa 32 HOBUTE
usgenvsi MMpuama, a cref Toea
noAcyLleTe HambIHO.

C NPEOYNPEXOEHUE!

He n3nonasante npenaparu,
abpasviBHM Nyapw, XNop unm
nouncTeaLly npenapaTtu Ha
MacreHa OCHOBa, Tbi1 kaTo
LLie NOBPEASAT NOKPUTUETO.

NPEAYNPEXOEHUE!
/ A \ [MpuHagnexHocTute u
yacTuTe Ha ypeaa He ca
NOAXOASALLM 328 MUEHE B
CbOOMUsINHA MaLUKHa.

7.2 NMepnognyHO NOYMCTBaHe

YpenbT TpsibBa fa ce noyncTea
penoBHO:

BHUMAHUE!
BwxTe rnaBsa
.besonacHocT".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...

1. TNoumucTBanTe BbTPELLHOCTTA U
NPUHaANEeXHOCTUTE C XNagka Boga v
Marnko HeyTparieH canyH.

2. PepoBHoO npoBepsiBanTe
YyNTbTHEHNATA Ha BpaTaTa u rn
3abbpcBalite, 3a 4a CTe CUTYpHU, Ye
ca 4yncTn u 6e3 3amMbpCcsBaHMS.
M3nnakHeTe 1 NoAcyLeTe HambIHO.

7.3 OGe3ckpexaBaHe Ha
chpusepa

OTpenexveTo Ha copusepa e 6e3
3ackpexaBaHe. ToBa 03Ha4aBa, 4e He ce
obpasyBa CcKpex, koraTto Tov paboTw,
HWTO MO BbTPELLUHWUTE CTEHW, HUTO MO
XPaHWUTENMHNUTE NPOAYKTU.

7.4 Nepuoan Ha 6e3pencTeue

Korato ypeaobT HE Ce U3nos3ea 3a AbJTbr
nepuoa oT BpemMme, B3emeTe crnegHute
npeanasHy MepKu:

1. WN3sknioveTe ypena ot
€nNeKTPU4EeCcKoTO 3axpaHBaHe.

2. VisBageTe BCMYKM XpaHMU.

3. TouncteTe ypeaa n BCUYKM
akcecoapu.

4. OcraBeTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a Aa
npegoTepaTuTe nossarta Ha
HENPUATHA MUPU3MW.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

PeweHue

XnagunHukeT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KIMHYEH.

BkntoueTte ypena.

LLlencensT He e cBbp3aH

CBbpXeTe NpaBuIHoO Luen-

NpPaBUJTHO B KOHTaKTa Ha 3a- CeJla B KOHTaKTa Ha 3axpaH-

XpaHBalllaTa Mmpexa.

BallaTa Mpexa.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

B koHTakTa HAMa Hanpexe-
Hue.

CebpxeTe Apyr enekTpuye-
CKW Yypeq, KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLlara mpexa. o-
BUKanTe KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

XnagunHukbT paboTtu wym-
HO.

XnagunHukbT e HecTabu-
NEH.

YBeperTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabUIIHO Ha noza.

3BykoBaTa unv BudyanHaTa
anapma e BKIo4eHa.

XJ'Ia,D.VIJ'IHI/IK'bT € BKITHOYEH OT-
CKOpO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepartypa“ nnu ,Anapma
3a OTBOpeHa BpaTa®“.

TeMﬂepaTypaTa B Xnagwun-
HUKa e TBbpAe BMCOKa.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu ,Anapma
3a OTBOpeHa BpaTta‘“.

BpataTta e octaBeHa 0TBO-
peHa.

3atBoperTe Bpararta.

KomnpecopbT paboTu He-
npekbCHaTO.

Temnepatypata e HacTpoe-
Ha HenpaBUITHO.

BwxTe rnasa ,KoHTponHo
Tabno".

[MocTaBenun ca TBbpAe MHO-
ro NPoAyKTM eOHOBPEMEHHO.

V3yakarTe HSKOMKO Yaca n
cnep ToBa OTHOBO NpoOBepe-
Te Temnepartypara.

TemnepaTypaTa B nomelLe-
HMETO e TBbp/e BUCOKa.

BwxTe rnasa ,/IHcTanauns”.

CrnoxeHuTe B XnagunHuka
NpoAYyKTWU Ca TBbpAe TOMn.

OcraBeTe npoaykTuTe Aa ce
oXJ1aAT Ao cTariHa Temne-
paTypa, npeau Aa rv Croxw-
Te B XnaagurnHuka.

BpataTta He e nobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

PyHKkumaTa Frostmatic e
BKIMIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkuus
Frostmatic*.

KomnpecopbT He ctapTupa
HesabaBHO cnep HaTUckaHe
Ha ,Frostmatic”, nnu cnen
CMsiHa Ha Temnepatypara.

KomnpecopbT 3anoysa ga
paboTu cnea U3BeCTHO Bpe-
me.

ToBa e HopmarsHo, He e He-
N3MpaBHOCT.

BpaTtata He e npaBumnHo pe-
rynupaHa unm rpeyv Ha BeH-
TUNaumoHHaTa peLeTKa.

XnaguinHUKbLT He € HUBENU-
paH.

Bwxre WHCTPYKUUUTE 3a UH-
cTanupaHe.

Bpartata ce oTBapsi TpyAHO.

Onutanu cTe ga oTBopuTe
BpaTaTa BegHara crej kato
cTe 51 3aTBOPUIIN.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE Bpa-
TaTa, n34akamTe HAKOMKO ce-
KyHOM, Npeaum ga g oTeopute
OTHOBO.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

CTpaHVILIHVITe naHenn Ha
XnaaunHuka ca Tonsnun.

ToBa e HopmarnHo CbCTos-
HWe BCcneacTeMe Ha paboTa-
Ta Ha TOMNoO6GMEeHHMKa.

JlamnuykaTa He paGoTu.

Jlamnuykata e B pexum Ha
FOTOBHOCT.

3aTBopeTe 1 OTBOpETE Bpa-
TaTa.

Jlamnuykata e HensnpasHa.

CebpxeTe ce ¢ Han-6nusknsi
YMbIHOMOLLEH CepBU3eH
LEHTBP.

Vima TBbpAe MHOro neg.

Bpatarta He e nobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsHe
Ha Bpararta“.

YnnbTHEHNETO e fgedopmu-
paHo M1 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bpararta“.

XpaHUTenHuTe NPoayKTU He
ca OornakoBaHu NPaBUITHO.

OnakoBawiTe nNo-a4obpe xpa-
HUTENHUTE NPOAYKTY.

TemnepaTypaTta e HacTpoe-
Ha HenpasuITHO.

BwxTte rnaea ,KoHTponHo
Tabno'.

XNagunHUKbLT € MbIEeH 1 e
HaCTPOEH Ha Hai-HuckaTa
Temneparypa.

3aparite no-Bucoka Temne-
patypa. BwxTe rnasa ,KoH-
TPOJHO Tabno*.

HacTtpoeHata B xnagunHuka
TemrepaTtypa e TBbpae HUC-
Ka, a okonHaTa Temnepary-
pa — TBbpAE BUCOKA.

3apainTe no-Bmcoka Temne-
patypa. BuwxTe rnasa ,KoH-
TPOJIHO Tabno*.

o noga Teye Boaa.

M3xoobT 3a BOgaTa oT pas-
MpassiBaHETO He € CBbp3aH
C U3napuTenHaTa TaBa Hag
Komnpecopa.

CBbpxeTe usxoga 3a Boga-
Ta OT pasMpassiBaHETO KbM
n3napvTenHaTa Tasa.

Temnepatypata He Moxe da
Cce HacTpoum.

dyHkuymATa Frostmatic ca
BKITHOYEHMW.

MakntoyeTe dyHKUmsTa
Frostmatic pb4HO nnun nsva-
KanTe, AOKaTO Ce AeaKTUBU-
pa aBTOMaTMYHO, 3a Aa 3a-
napjete TemneparypaTta.
BwxTe pasgen ,pyHKUMSA
Frostmatic®.

TeMﬂepaTypaTa B Xnagun-
HUKa e TBbpAe BUCOKa U
TBbpAe HUCKa.

TemnepaTypaTta He e Ha-
CTpOEHa NpaBusITHO.

3apaiite no-H1cka, pecn.
no-BMcoka Temneparypa.

Bpatara He e no6pe 3aTBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bpararta“.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

TemnepaTypaTa Ha xpaHu-
TErNHWTE NPOAYKTU € TBbpAE
BMCOKA.

Mpeaun pa cnoxwvte npoayk-
TUTE B XNagUIHuKa, nsya-
KanTe ga ce oxnagart Ao
cTaviHa TemnepaTtypa.

B xnagunHuka ca croxexu
TBbPAE MHOrO NpoayKTH ed-
HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBanTe B XnagunHu-
Ka No-Marko NnpoayKTu.

BpartaTta e 6una oTBapsiHa
yecTo.

OTBapsite Bpatata camo
KoraTo € Heo6xoanmo.

®PyHkuusaTa Frostmatic e
BKIIOYEHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
Frostmatic*.

B xnagunHuka HaMa Lypky-
nauvsi Ha CTyAeH Bb3ayX.

YBepeTe ce, Ye HULLO He
npeyn Ha uupkynaumsita Ha
CTyAeHus Bb3ayx. Buxre
rnaea ,[lonesHun cbeBeTn”.

DEMO ce nokasBa Ha ekpa-
Ha.

YpeabT pabotu B 4EMOH-
CTPaUMOHEH PEXMM.

3a ga nsnesete OT AEMOH-
CTPALMOHHUS PEXNM, HATUC-
HeTe 1 3aapbXxTe OyToHa
OK 3a npubnuantenHo 10
cekyHau, 4oKaTo YyeTe Ob-
JTbl 3BYK U €KpaHbT CE U3-
KIMKOYM 3a KpaTKo.

BmecTto undpu, Ha ekpaHa
3a TemnepaTypara ce nokas-

[

Ba cumBon O unun nnu

Mma npobnem cbc ceHsopa
3a Temneparypa.

CBbpxeTe ce ¢ Hait-6nmskus
YMbAHOMOLLEH CEPBU3EH
LeHTbp. OxnagutenHata
cucTema e Npoabmku Aa
nofabpXa npoayKkTuTe CTy-
[€eHu, Ho TemnepaTtypaTa
HAMa Aa MOoXe [a ce pery-
nvpa.

@

[0 XenaHus pesynTar, 1.
obapeTe ce B Han-6nmskus Bpartata.
YMbJIHOMOLLEH CepBU3EH 2
LEHTBP.

8.2 CmsaHa Ha namnarta 3.

YpenwT e cHabaeH ¢ abnroTpanHa

nHTepuopHa LED namna.

Ako cbBeTUTE He goBeaaTr

8.3 3aTBapsHe Ha BpaTaTa

Mouncrete yNnbTHEHUNATA Ha

Ako e Heobxogumo, perynupariTe

BparaTa. Buxte uHcTpykuumuTe 3a
UHCTanupaxe.

AKo e HeobxoauMo, cMeHeTe
OedEeKTHUTE YNMbTHEHNS Ha
BpaTaTta. CBbpxeTe ce C

OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Camo cepBU3eH LIeHTbp MOXe [ja CMeHs!
OCBETUTENHOTO TANo. CBbpXKETE ce C
Balumns oTopuanpaH cepBu3eH LEeHTbP.
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9. WWYMOBE
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10. TEXHUYECKWU OAHHU

TexHuyeckaTa MHopMaLusa ce Hammpa
Ha Tabenkarta c JaHHU OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kaTeropusi.

QR KoObT BbPXY €TUKETA 3a eHepruiiHa
KaTeropus, NpefocTaBeH € ypeaa,
cbaobpxa yeb Bpb3ka, Bogella 4o
MH(opMaLmsi, cBbp3aHa ¢
yHKUMOHanNHoCcTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHu EPREL Ha EC. 3anasete eTukeTa
3a eHepruiiHa kaTeropusi 3a cnpaeka,
KaKTO 1 PbKOBOACTBOTO 3a noTpeduTenu
N BCUYKM OPYrv JOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

MoHTaXbT U NOAroToBKaTa Ha ypeaa 3a
BCsKa Bepundukaumns 3a ekognsanH

TpsibBa aa cboTBeTcTBaT Ha EN 62552.
Ycnosusita 3a BEHTMNaUus, paavepute

Bb3amoxHoO e fa oTkpueTe cblyata
nHopopmaumsa B EPREL, kaTo
nsnonssaTte Bpb3kaTa
https.//eprel.ec.europa.eu v BbBeaeTe
MMeTO Ha Mofena v Homepa Ha
npoaykTa, KOUTo ce HaMmpaT BbPXY
TabernkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmaLuus 3a eTmkeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

11. AHOPOPMALINA 3A UBMNMUTBALLUN JIABOPATOPUU

Ha HULIAaTa U MUHUMANHUTE OTCTOSIHUS
OT 3apHaTa cTeHa Tpsbea ga 6baar
CbrnacHoO NOCOYEHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTBo Ha noTtpebutens. 3a
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LOMbIHUTENHA MHopMaLus,
BKIIOYMTENHO CXEMU 3a 3apexaaHe, ce
CBBPXKETE C NPOM3BOANTENS.

12. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQOA

Peuuknuparite matepunanute cbC €MeKTPUYECKN U eNeKTPOHHN ypean. He

P 2
cumBona L. MNocTasaAnTe onakoskuTe B VISXBBPNIANTE YPEANTE, O3HAUEHU CbC

CbOTBETHUTE KOHTEHEPW 32 cvumsonal E 3aefHo c Gutosarta cmer.
peuuknmpaHeTo um. NMomMorHeTe 3a BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
ornasBaHeTo Ha OKOSlHaTa cpeaa u peuvKnmMpaHe um ce o6bpHeTe KbM
YOBELLKOTO 3/paBe, KakTo U 3a Bawara obLwmHcka crnyx6ba.

pPeLUVKNUMpaHeTo Ha oTnagbLm OT
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és
kipakolasat, ha megfeleld oktatasban részeslultek.

- A készlléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
szemeélyek kizardlag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ez a készulék kizardlag élelmiszerek és italok
tarolasara szolgal.
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. Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténé

hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lévd szellbzbnyilasokat tartsa
akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat
felgyorsitasara, a gyart6 altal ajanlottakon kivl.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a

készuléek hitékore.

- FIGYELEM: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készllék
ételtarolo rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy goztisztitot.

- Tisztitsa meg a készuléket egy puha, nedves

kendével. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését
a készllék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
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képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkerllésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készuléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Uutmutatdban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrdl, hogy a levegé
szabadon tudjon keringeni a késziilék
kordl.

Az els6 Gzembe helyezéskor vagy az
ajtd nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készlléket az
elektromos halézathoz. Ez azért
szlkséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A késziiléken elvégzendd barmilyen
mivelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el&tt
hdzza ki a halozati vezetéket a
héalézati aljzatbol.

Ne telepitse a késziléket radiatorok,
tlzhelyek, siték vagy fé6z6lapok
kozelébe, hacsak a telepitési
Utmutatoé masként nem rendelkezik.
Ne tegye ki a készuléket esének.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készuléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a készuléket elol a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezé
esetben megkarcolhatja a padlot.

A késziilék egy csomag szaritészert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjlk, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

A
A

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készilék elhelyezésekor
tgyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csipédjon
be és ne sériiljon meg.

FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztékat és hosszabbitd
kabeleket.

A

* A készuléket kotelezd foldelni.
» Ellenérizze, hogy az adattablan
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szerepld adatok megfelelnek-e a helyi

elektromos hal6zat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halézati csatlakozddugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,

forduljon a hivatalos markaszervizhez

vagy elektromos szakemberhez.
* A halozati kabelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az Gizembe helyezés befejezése

utan csatlakoztassa a haldzati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
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2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés-
és tlzveszély.

A A készulékben gyulékony,

azonban igen kdrnyezetbarat féldgaz,

izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,

hogy ne sértse meg a hiitékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

Ne valtoztassa meg a készullék
miszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
készliléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a készilékbe, hacsak ezt a
gyarto kifejezetten nem javasolja.
Amennyiben a h(itékor megseértll,
tartézkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiseget.
Ugyelien arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készllék mianyag részeihez.
Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.
Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készullékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztobdl, és ne
is érintse meg azokat.

Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kdvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhato tarolasi
utmutatasokat.

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!

Ez a termék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.
A termékben talalhaté izz6(k)ra és a
kilén kaphato pétizzokra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készultek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készilékekben fennallo
szélsbséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérseklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérlilés vagy a
készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a
csatlakozdaljzatbdl.

A készUlék hltéegysége
szénhidrogén h(itékdzeget tartalmaz.
Az elektromos lzembe helyezést és a
készllék hitékézeggel valo feltoltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kovetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi pétalkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjlk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarélag
szakértd szerel® szerezheti be, és
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nem mindegyik alkatrész tarsithatd » Szerelje le az ajtét, hogy
minden modellhez. megakadalyozza a gyermekek és
* Az ajtétomitések 10 évig lesznek haziallatok készilékben rekedését.
elérheték a model gyartasanak * A készulék hiitékore és szigetelése
megsz(inése utan. 6zonbarat anyagokat tartalmaz.
; » A szigetel6hab gyulékony gazt
2.7 Artalmatlanitas tartalmaz. A késziilék megfelelé
| artalmatlanitéasara vonatkozé
FIGYELMEZTETES! tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
Sértilés- vagy helyi hatosagokkal.
fulladasveszély. » Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
L hitéegység azon része, mely a
+ Bontsa a kész(ilek halozati hécseréld kézelében talalhato.
csatlakozasat.

« Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 Méretek

/)

D1

W1

W3

W2

H1
H2
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Befoglalé méretek *

H1* mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 635

' a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkil

* beleértve a fels6 zsanér magassagat
(10 mm)

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

2 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hltélevegd szabad aramlasahoz
szikseges térkoz

Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 a készilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hltélevegd szabad aramlasahoz
szlikséges térkdz, valamint a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan szikséges
ajtényitasi szoghoz tartozé térkdz

3.2 Elhelyezés

Az Gizembe helyezés el6tt
olvassa el az (izembe
helyezési utasitast.

A készlléket nem beépitett készllékként
val6 hasznalatra tervezték.

Ha a szlkséges szabad térk6zok
tekintetében a késziiléket nem szabadon
allo elhelyezéssel telepiti, a készulék
megfeleléen fog mikodni, de

energiafogyasztasa enyhén
megemelkedhet.

A készlilék teljes miikoddképességének
biztositasa érdekében ne telepitse a
készliléket olyan helyre, ahol kozvetlen
napfény éri. Ne telepitse a készlléket
radiatorok, tlizhelyek, siiték vagy
féz6lapok kdzelébe, hacsak a telepitési
utmutaté masként nem rendelkezik.

Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon aramolhasson a készlilék
hatoldala kordl.

A készUléket szaraz, j6l szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

Ha a készlléket egy falra fliggesztett
egyseég ala helyezi, a legjobb
teljesitmény érdekében a készulék felsdé
lapja és a fali egység kozott legalabb a
minimalis tavolsagot meg kell hagyni.
Idedlis esetben azonban a késziléket
nem szabad falra fliggesztett egységek
ala helyezni. A készUllékszekrény egy
vagy tobb allithato labaval biztosithaté a
készilék vizszintes helyzete.

VIGYAZAT!

Amennyiben a készillék
hatuljat a falhoz allitja,
hasznalja a mellékelt hatso
tavtartékat, vagy tartsa be az
Uzembe helyezési
utasitasokban jelzett
tavolsagokat.

é VIGYAZAT!
Amennyiben a készllék a fal

mellé van helyezve, olvassa
el az lzembe helyezési
utasitasokat, hogy megértse
a fal és a készulék
ajtozsanérokkal ellatott
oldala koz6tti minimalis rés
hagyasanak
sziikségességét, és hagyjon
elegend6 szabad helyet az
ajto kinyitdsahoz és a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

A készlléket 10°C és 43°C kozotti
kdérnyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.
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A késziilék megfelel
mikddése kizardlag a
megadott hémérséklet-
tartomanyon belll
biztosithato.

Amennyiben kétségei
vannak a késziilék telepitési
helyével kapcsolatban,
kérjuk, forduljon az
eladéhoz, az
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkozelebbi hivatalos
szervizhez.

Gondoskodni kell arrél, hogy
a készuiléket le lehessen
valasztani a halozatrol. Ezért
a dugasznak az izembe
helyezés utan kdnnyen
elérhetének kell lennie.

3.3 Elektromos
csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
adattablan feltintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halozat értékeivel.

A készlléket kdtelezd foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
elektromos halozati csatlakozoaljzat
nincs lefdldelve, csatlakoztassa a
készUléket az érvényben 1évo
jogszabalyok szerint kulon
féldpdlushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelével.

A gyartd minden felel6sséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.
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* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Hatso6 tavtartok

A két tavtartd a dokumentaciot
tartalmazé tasakban talalhaté.

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartét a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartot a megfelel®
helyzetbe.

4. Huzza meg a csavarokat.

el

3.5 Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasa

Az lizembe helyezésre és az ajtd nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kllén mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolddastol.
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4. KEZELOPANEL

@ | Mode|

ﬁéﬁéé

Kijelzé
Hémeérséklet-ndvelé gomb
Hémeérséklet-csokkenté gomb

@ oK

Lehet&ség van a gyarilag beallitott
billentylthangok médositasara ugy, hogy
egyszerre lenyomja és egy par
masodpercig nyomva tartja a Mode és a

4.1 Kijelzé

A B ¢
Vi e
l—"—'min é EA l—"—'

| | |
FED

4.2 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a hal6zati csatlakozot
a halézati aljzathoz.

2. Ha a kijelzd nincs bekapcsolva,
nyomja meg a ON/OFF gombot. A
hémeérséklet-visszajelz6k az
alapértelmezetten beallitott
hémérsékletet mutatjak.

Ha mas alapértelmezetten beallitott

hémérsékletet szeretne megadni,

olvassa el a ,A hdmérséklet
szabalyozasa” c. szakaszt.

Ha "dEMo" jelenik meg a kijelzén,
olvassa el a ,Hibaelharitas” cim(
fejezetet.

4.3 Kikapcsolas

1. Nyomja le 3 masodpercre a készulék
ON/OFF gombjat.

Mode
A ON/OFF

hémérséklet-csdkkenté gombot. A
maodositasok torélhetdk.

1d6zit6 visszajelzb
Frostmatic funkcio
HOémérséklet-visszajelzd
Riasztas visszajelz6
ChildLock funkcié
DrinksChill funkcié

mmoowx

A kijelz6 kikapcsol.
2. Huzza ki a dugaszt a halézati
aljzatbdl.

4.4 A hémérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet-szabalyozok
megnyomasaval allitsa be a késziilék
kivant hémérsékletet.
Javasolt h6mérséklet-beallitas:

* -18 °C a fagyasztorekesz esetén
A fagyasztotérnél a hdmeérséklet
tartomanya -15 °C és -24 °C kozott
valtozhat.
A hémérséklet-visszajelzék a beallitott
hémérsékletet mutatjak.



A késziilék a beallitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
ériel.

Aramkimaradas esetén a
beallitott hémérséklet tarolva
marad.

@

4.5 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcié segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezheté egymas utan a
fagyasztorekeszben. A funkcid
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
mar tarolt élelmiszereket a nem
kivanatos felmelegedéstél.

@

Friss élelmiszer
lefagyasztédsahoz aktivalja a
Frostmatic funkciét legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezné az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

1. E funkcié bekapcsolasahoz nyomja
meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.

A Frostmatic visszajelzd villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdésitéshez.

A Frostmatic visszajelz6 aktivalodik.

A funkcié 52 6ra elteltével automatikusan

kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Frostmatic funkciot az
eljaras megismétlésével (amig a
Frostmatic visszajelz6 ki nem kapcsol),
vagy a hitérekesz masik hdmérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.6 ChildLock funkcio

A ChildLock funkcio segitségével
letilthatja a készllék gombjainak
mikodtetését.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A ChildLock visszajelzé villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A ChildLock visszajelzb jelenik meg.
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A ChildLock funkci6 kikapcsolasahoz
addig ismételje az eljarast, mig a
ChildLock visszajelzé el nem tlnik.

4.7 DrinksChill funkcio

A DrinksChill funkcio6 segitségével
figyelmeztetd hangjelzést allithat be a
kivant idére. Ez akkor lehet hasznos, ha
egy receptnél megadott ideig szikséges
hiteni a hozzavaldkat.

Ez akkor is hasznos, ha emlékeztetével
szeretné felhivni a figyelmét arra, hogy
palackokat vagy dobozos italokat
helyezett a fagyasztdba azok gyors
lehitéséhez.

1. Nyomja meg t6bbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A DrinksChill visszajelz6 villog.

Az id6zit6 néhany masodperc erejéig a

beallitott értéket mutatja (30 perc).

2. Nyomja meg az 1d6ézité gombot, hogy
modositsa az id6zitési értéket 1 és
90 perc kozott.

3. MegerGsitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A DrinksChill visszajelz6 aktivalodik.

Az id6zitési érték villogni kezd (min).

A visszaszamlalas végén a ,0 min”

visszajelzd villogni kezd, és egy

hangjelzés hallhaté. A hangjelzés
kikapcsolasahoz és a funkcid
ledllitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A funkcio kikapcsolasahoz addig
ismételje az eljarast, mig a DrinksChill
visszajelzd el nem tlnik.

@

Az id6t a visszaszamlalas
soran és lejaratkor
modosithatja, ha megnyomja
a hémérséklet-csokkentd
gombot és a hdmérséklet-
névelé gombot.

4.8 Magas hémérséklet
riasztas

Ha a fagyasztd belsé hémérséklete
megemelkedik (példaul korabbi
aramkimaradas miatt), a figyelmeztetd és
a hémérséklet visszajelzok villogni
kezdenek, és hangjelzés hallhato.

A riasztas kikapcsolasa:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.
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A hangjelzés kikapcsol.

2. A fagyasztd hdmérséklet-
visszajelz&je néhany masodpercig
kijelzi a készilékben keletkezett
legmagasabb hémérsékletet, majd
ismét a beallitott hdmérsékletet jelzi
ki.

@ A riasztas visszajelzd villogni

fog mindaddig, amig a
normal allapot vissza nem
all.

Ha nem nyomja meg egyik

gombot sem, a hangjelzés

kb. egy ora elteltével

automatikusan kikapcsol a

kornyezet zavarasanak

elkerilése érdekében.

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Frostmatic funkciét legalabb
24 oraval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a feliilrél szamitott
elsd és masodik rekeszbe vagy fidkba.

A 24 6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkiil) lefagyaszthato
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
készlilék belsejében talalhato.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a késziilék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (lasd: ,Frostmatic
funkcio”).

Tovabbi tudnivalokért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

5.2 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az

4.9 Ajté nyitva riasztas

Ha a fagyaszté ajtaja hozzavetbleg 90
masodpercig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztetd visszajelzd.

A riasztas az ajtoé becsukasa utan leall. A
riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb
megnyomasaval elnémithaté.

@

Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a
kornyezet zavarasanak
elkertlése érdekében.

élelmiszereket a fagyasztétérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készliléket bekapcsolt Frostmatic
funkcioval.

A fagyaszto fiokjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kénnyen és gyorsan megtalalhatok
legyenek.

Ha nagyobb mennyiségi élelmiszert kell
tarolni, eltavolithatja a fiokokat, kivéve az
alsét, melynek mindig a helyén kell
maradnia, a leveg6 megfelel6
aramlasanak biztositasa érdekében.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

é VIGYAZAT!

Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt
bekdvetkez6 leolvadas
esetén, amikor az
aramszinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
L2aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(lés utan ujra
lefagyasztani. Lasd ,Magas
hémérséklet riasztas”.



5.3 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hitészekrényben vagy miianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

* A készulék belsé elosztasa a
leghatékonyabb energiafelhasznalast
biztositja.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

* Minél alacsonyabb hémérséklet van
beallitva, annal magasabb az
energiafogyasztas.

* Gondoskodjon a megfelel
szell6zésrél. Ne takarja le a
szelléz6éracsokat vagy -nyilasokat.

« Ugyelijen arra, hogy a késziilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegd aramlasat a készullék
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztil.

6.2 Otletek fagyasztashoz

« Aktivalja a Frostmatic funkciot
legalabb 24 6raval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztoérekeszbe.

« Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mianyag félia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

* A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.

» Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztando
élelmiszert. Ez segit az éleimiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

* A j6é mindség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulondsen a gyuimolcsoket
és zoldségeket szlikséges kozvetlenil
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A mivelet kivitelezése fligg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatol. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megfézhetdk.

a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiket.

* Ne fagyasszon folyadékot tartalmazoé
palackot vagy s6rosdobozt, kiilondsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

* Ne tegyen forro ételt a
fagyasztorekeszbe. A rekeszbe valod
behelyezés el6tt hitse le az ételt
szobahdmeérsékletre.

* A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkeriilésére ne
helyezze kdzvetlenul mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérsékleti élelmiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

» A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobol
valé kivétel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

» A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hiitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

« A fagyasztorekesz a kdvetkezd

maodon van jeldlve: X .

« A fagyasztott élelmiszerek
min&ségének megdrzéséhez -18 °C
vagy ennél alacsonyabb beallitott
h&mérséklet sziikséges.

Ha ennél magasabb a hémérséklet a
készulékben, akkor lerdvidilhet az
eltarthatdsagi id6.

* A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegend6 szabad helyet az
élelmiszer kordl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.
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A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltiintetett
eltarthatosagi idét.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldség vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérilt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kozott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezdddhetett.

6.5 Eltarthatosagi ido

A kiolvadas megkezd&dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztdba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

Etel tipusa

Eltarthatésagi id6
(honap)

Kenyeér

3

Gyumolcsok (a citrusfelek kivételével)

6-12

Zoldsegek

8-10

Etelmaradék hus nélkiil

Tejtermékek:

Vaj
Lagy sajt (pl. mozzarella)
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. t6kehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylo és héj nélkili kagylé

Fétt hal

Huasok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal




7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 A késziilék belsejének
tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készllék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek

tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mosoészereket,
suroloporokat, klér- vagy
olajtartalmu tisztitdszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

C VIGYAZAT!
A készllék tartozékai és

alkatrészei nem tisztithatok
mosogatogépben.

7.2 Rendszeres tisztitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:
1. A készllék belsejét és a tartozékokat

langyos vizzel és egy kevés

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...
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semleges mosogatoszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan 0Oblitse le és szaritsa meg.

7.3 A fagyaszté leolvasztasa

A fagyasztd dérmentes kivitel(. Ez azt
jelenti, hogy a mikddés kozben nem
képzodik dér a késziilékben, a bels6
falakon vagy pedig az élelmiszereken.

7.4 Hasznalaton kiviili
idoszak

Ha a készlléket hosszu id6én at nem
hasznalja, az alabbi dvintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziiltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a késziiléket,
tartozékaival egyutt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtét, hogy
ne képzddjenek kellemetlen szagok.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készlilék nem mikaodik.

A készulék ki van kapcsolva. Kapcsolja be a késziléket.

A haldzati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati csatlakozét a ha-
|6zati aljzathoz.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A haldzati aljzatban nincs fe-
szultség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
héz.

A készulék zajos.

A készilék nincs megfelels-
en alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A késziiléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Lasd a ,Magas hémérséklet
riasztas” vagy ,Ajto nyitva
riasztas” cimi fejezetet.

A késziilékben uralkodd hé-
meérséklet tul magas.

Lasd a ,Magas hémérséklet
riasztas” vagy ,Ajtd nyitva
riasztas” cimU fejezetet.

Az ajtét nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytelenl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készulékbe.

Varjon néhany orat, majd el-
lendrizze ismét a hémérsék-
letet.

Tul magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el a ,Uzembe helye-
zés” c. fejezetet.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hit6be.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehlilnek szobah&mérséklet-
re.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcié”
C. részt.

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Frostmatic” gomb
megnyomasa, illetve a hé-
mérséklet modositasa utan.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
Ség.

Az ajté rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6zéra-
csot.

A készlilék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az tizembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kdzvetlendl a becsu-
kast kdvetéen probalta kin-
yitni.

Az ajté bezarasa, majd Gjboli
kinyitasa kozott varjon né-
hany masodpercet.




MAGYAR 37

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készlilék oldalfalai mele-
gek.

Ez a készlilék normalis visel-
kedése, melyet a hécseréld
mikodése okoz.

A lampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti izem-
maédban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajto bezara-
sa’ c. szakaszt.

A tomités deformalddott
vagy elszennyez6ddott.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A készilék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. fejezetet.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérseklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. fejezetet.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtato talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtatd
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A Frostmatic funkci6 be van
kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
Frostmatic funkciot, vagy a
hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcio automatikus
kikapcsolasaig. Olvassa el a
L,Frostmatic funkcié” cimi
szakaszt.

A készulékben uralkodo hé-
meérséklet tul alacsony/tul
magas.

A hémérséklet nincs megfe-
leléen beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,,Az ajto bezara-
sa” c. szakaszt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az élelmiszerek hémérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérséklete szobahé-
mérsékletre hiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtét.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szikséges.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkci¢”
C. részt.

A késziilékben nem kering
hideg leveg6.

Gy6z6djon meg roéla, hogy a
késziilékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Tana-
csok és tippek” c. fejezetet.

DEMO visszajelz6 jelenik
meg a kijelzon.

A készlilék bemutato lizem-
modban van.

A bemutaté tzemmaédbal va-
16 kilépéshez tartsa kortilbe-
1Gl 10 masodpercen at le-
nyomva a OK gombot, mig
egy hosszu hangjelzés nem
hallatszik, és a kijelz6 rovid
idére le nem kapcsol.

A hémérséklet-kijelzén O,
o =

vagy = szimbolum jele-
nik meg szamok helyett.

Probléma van a hémérsék-
let-érzékel6vel.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkézponttal. A htérend-
szer tovabbra is hidegen
tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges.

@

meg a problémat, hivja fel a 1.
legkozelebbi hivatalos 2.
szervizkdzpontot.

8.2 A lampa cseréje

Ha a tanacsok nem oldjak

8.3 Az ajto bezarasa

Tisztitsa meg az ajt6 tomitéseit.
Sziikség esetén allitsa be az ajtot.

Lasd az izembe helyezési utasitast.

3. Sziikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A késziiléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltiik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készUilék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készulékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-kod a készulék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék Uzembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kovetelmények, a

Utmutatéval és a készilékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készllékfllke méretei és a minimalis
térkdzok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbslummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.



ROMANA 41

CUPRINS
1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA .....cooitiiiiiieieiseiessssieeeseeeee e 41
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ..ottt 44
3L INSTALAREA ...t 46
4. PANOU DE COMANDA ........ouuiiiiiiiiiineiseee e 48
5. UTILIZARE ZILNICA.......cooimimiiiiiiieiei ettt 50
6. SFATURI UTILE ...ttt 51
7. INGRIJIREA SI CURATAREA.......cootiiiiiteiiieieeie s 53
8. DEPANARE ........coiuititttetee et 54
9. ZGOMOTE ...ttt 57
10. DATE TEHNICE ..ottt ettt 58
11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE.......oooiiiiiiiriieeineieeens 58
12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL.....ccccuveiririieeneiceeesisiiesiesessi e 58

PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum Tnainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

o A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale privind siguranta

- Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
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dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii

de cazare similare, in care aceasta utilizare nu

depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii

pe deschiderile pentru ventilatie din carcasa

aparatului sau din structura in care este incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte mijloace pentru a accelera procesul de

dezghetare, altele decat cele recomandate de
producator.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului

frigorific.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor

ale aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

- Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu

abur pentru curatarea aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs

abraziv, burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si

lasati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil

inflamabil.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de

service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

C AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata

trebuie sa instaleze acest
aparat.

indepértat,i toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte
de a conecta aparatul la sursa de
alimentare. Acest lucru permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.
Tnainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul in lumina directa
a soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

Céand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala pentru a evita
zgarierea podelei.

Aparatul contine un saculet de
sicativ. Acesta nu este o jucarie. Nu
este nici aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

>

AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

é AVERTISMENT!

Nu folositi prize multiple si
cabluri prelungitoare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.
Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
agentului frigorific care contine izobutan.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu introduceti aparate electrice (de
ex., aparate de facut inghetata) in



aparat, decat daca acest lucru este
indicat de producator.

Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista
flacari si surse de aprindere in
camera. Aerisiti incaperea.

Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale
aparatului.

Nu puneti bauturi racoritoare n
compartimentul congelator. Acest
lucru va crea presiune pe recipientul
pentru bauturi.

Nu introduceti gaz si lichide
inflamabile in aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti si nu atingeti articolele
din compartimentul congelator daca
aveti mainile umede sau ude.

Nu congelati din nou alimentele care
au fost decongelate.

Respectati instructiunile de pastrare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

Impachetati alimentele in orice
material care intra in contact cu
alimentele Tnainte de a le pune in
compartimentul congelator.

2.4 lluminare interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Acest produs contine una sau mai
multe surse de lumina din clasa de
eficienta energetica F.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt

adecvate pentru iluminarea camerelor

din locuinta.
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2.5 ingrijirea si curitarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.
Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs:
termostate, senzori de temperatura,
placi cu circuite imprimate, surse de
lumind, ménere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.
Taiati cablul electric si indepartati-I.
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» Scoateti usa pentru a preveni locala pentru informatii privind
inchiderea copiilor sau a animalelor aruncarea adecvata a acestui aparat.
de companie in aparat. * Nu deteriorati partea unitatii de racire

+ Circuitul frigorific si materialele de apropiata de schimbatorul de caldura.

izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

* Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

3.1 Dimensiuni

a
| a
W1
w3
[ 8 ) '
s
w2
—| N
I| T
|
Dimensiunile de gabarit * Dimensiunile de gabarit *
H1* mm 1860 D1 mm 635
Wi mm 595 " inaltimea, l&timea si profunzimea

aparatului fara maner



* inclusiv Tnaltimea balamalei superioare
(10 mm)

Spatiul necesar la utilizare ?

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

2 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
de racire, plus spatiul necesar pentru a
permite deschiderea usii la unghiul
minim care sa permita scoaterea tuturor
echipamentelor interne

3.2 Amplasarea

Pentru instalare, consultati
instructiunile de instalare.

Acest aparat nu este conceput pentru a fi
utilizat ca aparat incorporabil.

Tn cazul unei instalari diferite fats de cea
independenta, asigurand spatiul necesar
dimensiunilor de lucru, aparatul va
functiona corect, insa consumul de
energie poate creste usor.

Pentru a asigura functionalitatea optima
a aparatului, nu ar trebui sa instalati
aparatul intr-un loc cu lumina directa a
soarelui. Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Asigurati-va ca aerul poate circula liber
in spatele dulapului.
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Acest aparat trebuie instalat la interior
ntr-un loc uscat si bine ventilat.

Pentru a asigura performante optime
daca aparatul este amplasat sub un corp
de mobilier suspendat, se va mentine
distanta minima fata de partea de sus a
dulapului. In mod ideal, aparatul nu
trebuie amplasat sub corpuri de mobilier
suspendate. Unul sau mai multe picioare
reglabile de la baza aparatului asigura
aducerea la nivel a aparatului.

ATENTIE!

Daca pozitionati aparatul pe
perete, folositi distantierele
din spate furnizate sau
pastrati distanta minima
indicata in instructiunile de
instalare.

ATENTIE!

Daca instalati aparatul 1anga
un perete, consultati
instructiunile de instalare
pentru a Tntelege distanta
minima dintre perete si
partea laterala a aparatului
unde se afla balamalele usii,
pentru a asigura suficient
spatiu de deschidere a usii
atunci cand doriti sa
accesati interiorul sau
pentru curatare.

A

Acest aparat este conceput pentru a fi
utilizat la temperatura camerei de la
10°C la 43°C.

@

Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar in cadrul intervalului de
temperatura specificat.

Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

@
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@

Trebuie sa poata fi posibila

deconectarea aparatului de
la priza. De aceea stecherul
trebuie sa fie usor accesibil

si dupa instalare.

3.3 Conexiunea electrica

nainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o impamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupé ce ati consultat un
electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.
Aceasta masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.4 Distantierele posterioare

Puteti gasi cele doua distantiere in
punga cu documentatia.

4. PANOU DE COMANDA

Desfaceti surubul.

Puneti distantierul sub surub.
Asezati distantierul in pozitia
corecta.

4. Strangeti din nou suruburile.

wh =

3.5 Reversibilitatea usii

Consultati documentul separat care
contine instructiuni privind instalarea si
inversarea asezarii usii.

ATENTIE!

Tn fiecare etapa a inversarii
asezarii usii, protejati
podeaua de zgarieturi
folosind un material durabil.

m

® | Mode | OK | —

BB

Afisajul

Buton Crestere temperatura
Buton Reducere temperatura
OK

Se poate modifica sunetul predefinit al
butoanelor prin apasarea simultana a
butoanelor Mode si temperatura mai

ﬁﬁé

Mode
@ ON/OFF

mica timp de cateva secunde.
Modificarea este reversibila.



4.1 Afisajul
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4.2 Pornire

1. Conectati stecherul in priza.

2. Apasati aparatul ON/OFF daca
afisajul este stins. Indicatoarele de
temperatura afiseaza temperatura
implicita

Pentru a selecta o temperatura diferita,

consultati ,Reglarea temperaturii”.

Daca "dEMo" apare pe afisaj, consultati
.Depanare".

4.3 Oprirea aparatului

1. Apasati ON/OFF de la aparat timp de
3 secunde.

Afisajul se va stinge.

2. Scoateti stecherul din priza.

4.4 Reglarea temperaturii

Setati temperatura aparatului prin
apasarea butoanelor de reglare a
temperaturii.
Temperatura setata recomandata este:
* -18 °C pentru congelator
Temperatura pentru congelator poate
varia intre -15 °C si -24 °C.
Indicatoarele de temperatura afiseaza
temperatura setata

@

Temperatura setata va fi
atinsa in 24 de ore.

Dupa o pana de curent,
temperatura setata ramane
memorata.

4.5 Functia Frostmatic

Functia Frostmatic este folosita pentru
pre-congelarea si congelarea rapida in
secventa, in compartimentul congelator.
Aceasta functie accelereaza congelarea
alimentelor proaspete si, in acelasi timp,
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Indicator cronometru
Functia Frostmatic

Indicator pentru temperatura
Indicator alarma

Functia ChildLock

Functia DrinksChill

mmoow

protejeaza alimentele deja depozitate
impotriva incalzirii nedorite.

@

Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
Frostmatic cu cel putin 24
ore fnainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

1. Pentru a activa aceasta functie,
apasati butonul Mode pana cand
apare pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Frostmatic se aprinde

intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Indicatorul Frostmatic este afisat.

Aceasta functie se opreste automat dupa

52 de ore.

Puteti dezactiva functia Frostmatic
inainte ca aceasta sa se incheie automat
prin repetarea procedurii pana cand
indicatorul Frostmatic se stinge sau prin
alegerea unei alte temperaturi setate.

4.6 Functia ChildLock

Activati functia ChildLock pentru a bloca
butoanele si pentru a preveni utilizarea
accidentala.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul ChildLock se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Este afisat indicatorul ChildLock.

Pentru a dezactiva functia ChildLock,

repetati procedura pana céand indicatorul

ChildLock se stinge.

4.7 Functia DrinksChill

Functia DrinksChill va fi folosita pentru a
seta o0 alarma acustica la ora dorita, utila,
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de exemplu, atunci cand o reteta
necesita racirea produselor alimentare
pentru o anumita perioada de timp.

Este utila si atunci cand este nevoie de o
reamintire pentru a nu uita de sticlele sau
cutiile cu bauturi introduse in congelator
pentru racire rapida.

1. Apasati Mode panéa cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul DrinksChill se aprinde

intermitent.

Cronometrul indica valoarea setata (30

de minute) timp de cateva secunde.

2. Apasati butonul de reglare a
cronometrului pentru a modifica
valoarea setata a cronometrului de la
1 la 90 de minute.

3. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul DrinksChill este afisat.

Cronometrul incepe sa se aprinda

intermitent (min).

La finalul numaratorii inverse, indicatorul

,0 min" se aprinde intermitent si este

activata o alarma sonora. Pentru a opri

alarma si a dezactiva functia apasati
oK.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand DrinksChill se stinge.

@

Se poate modifica ora in
orice moment pe durata
numaratorii inverse si la final
prin apasarea butonului
Temperatura mai mica si a
butonului Temperatura mai
mare.

4.8 Alarma pentru
temperatura ridicata

Céand apare o crestere a temperaturii in
compartimentul congelator (de exemplu

5. UTILIZARE ZILNICA

5.1 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentele din congelator sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor
proaspete si pentru conservarea pe
termen lung a preparatelor congelate.

din cauza unei pene de curent
anterioare), indicatorii de alarma si
temperatura congelatorului clipesc si
sunt emise semnale acustice.
Pentru a dezactiva alarma:

1. Apasati orice buton.

Sunetul se opreste.

2. Indicatorul de temperatura a
congelatorului indica cea mai ridicata
temperatura atinsa timp de cateva
secunde, dupa care afisajul indica
din nou temperatura setata.

@

Indicatorul de alarma
continua sa lumineze
intermitent pana cand
conditiile normale sunt
restabilite.

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

4.9 Alarma usa deschisa

Daca usa congelatorului este lasata
deschisa pentru circa 90 de secunde, se
activeaza alarma acustica si indicatorul
alarmei clipeste.

Alarma se opreste dupa inchiderea usii.
In timpul alarmei, sunetul poate fi oprit
prin apasarea oricarui buton.

@

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati Functia Frostmatic cu cel putin
24 ore nainte de a introduce alimentele
de congelat in compartimentul
congelator.

Depozitati alimentele proaspete
distribuite uniform Tn primul si al doilea
compartiment sau in sertarul din partea
superioara.



Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice (o eticheta situata in
interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a
terminat, aparatul revine automat la
temperatura anterioara (consultati
,Functia Frostmatic").

Pentru mai multe informatii, consultati
~.Recomandari privind congelarea”.

5.2 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data
sau dupa o perioada de neutilizare,
inainte de a introduce alimentele in
congelator, |asati aparatul sa
functioneze timp de cel putin 3 ore cu
functia Frostmatic pornita.

Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
dorit.

Daca se stocheaza cantitati mari de
alimente, scoateti toate sertarele cu
exceptia sertarului inferior care trebuie
pastrat pentru a asigura o circulatie buna
a aerului.

Tineti alimentele la o distanta de minim
15 mm fata de usa.

6. SFATURI UTILE

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

» Configuratia interna a aparatului este
cea care asigura cea mai eficienta
utilizare a energiei.

* Nu deschideti usa prea des sinu o
lasati deschisa mai mult decét este
necesar.

« Cu cat temperatura setata este mai
mica, cu atat este mai mare consumul
de energie.

= Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

» Asigurati-va ca produsele alimentare
din aparat permit circulatia aerului
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ATENTIE!

In cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decéat
valoarea indicata pe placuta
cu date tehnice la ,timpul de
atingere a conditiilor
normale de functionare",
alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat, racite
Si apoi recongelate.
Consultati sectiunea
LAlarma pentru temperatura
ridicata”.

5.3 Dezghetarea

Alimentele congelate normal sau rapid,
inainte de a fi consumate, pot fi
dezghetate in frigider sau intr-o punga
de plastic pusa in apa rece.

Aceasta operatie depinde de timpul
disponibil si de tipul de aliment. Bucatile
mici pot fi gatite chiar si in starea
congelata.

prin orificiile dedicate din peretele
interior din spate al aparatului.

6.2 Recomandari privind
congelarea

» Activati functia Frostmatic cu cel
putin 24 de ore inainte de a pune
alimentele n interiorul
compartimentului congelator.

+ Inainte de congelare, ambalati si
sigilati alimentele proaspete in: folie
de aluminiu, folie sau pungi de plastic,
recipiente etanse cu capac.

» Pentru o congelare si dezghetare mai
eficientd, impartiti alimentele in portii
mici.
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Se recomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
Si s& stiti cand trebuie folosite Tnainte
de a se deteriora.

Alimentele trebuie sa fie proaspete
nainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. Tn mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.
Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, in special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. R&citi-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

Nu consumati cuburile de gheata,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

Nu recongelati alimentele
dezghetate. Daca alimentele s-au
decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoi le
congelati.

6.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor
congelate

Compartimentul congelatorului este

cel marcat cu s .

O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a preparatelor
congelate este o temperatura mai
mica sau egala cu -18 °C.

6.5 Durata de pastrare

Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica
de pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor
congelate.

Lasati suficient spatiu in jurul
alimentelor pentru a permite circulatia
libera a aerului.

Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

6.4 Sfaturi pentru
cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:

Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.
Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

Puneti alimentele congelate imediat
in congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.
Respectati data expirarii si
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.

Tip de mancare

Durata de pastrare
(luni)

Paine

8




ROMANA 53

Tip de mancare

Durata de pastrare
(luni)

Fructe (mai putin citrice)

6-12

Legume

8-10

Mancare fara carne ramasa

1-2

Produse lactate:

Unt
Branza moale (de ex. mozzarella)
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, macrou)
Peste slab (de ex. cod, platica)
Creveti

Scoici si midii scoase din cochilie
Peste gatit

Carne:

Pasare

Vita

Porc

Miel

Carnati

Sunca

Mancare cu carne ramasa

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

7.1 Curatarea interiorului

inainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile

interne cu apa calduta si cu sapun
neutru pentru a inlatura mirosul specific
de produs nou, dupa care uscati bine.

C ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AN

ATENTIE!

Accesoriile si celelalte piese
ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase

7.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie curatat regulat:

1.

2.

Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sdpun neutru.
Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

Clatiti si uscati bine.
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7.3 Decongelarea Atunci cand aparatul nu este utilizat
congelatorului pentfu o] perloavda |_nde|ungata,_|u_at,|
urmatoarele masuri de precautie:
In compartimentul congelatorului nu se 1
formeaza gheata. Acest lucru inseamna ’
ca gheata nu se acumuleaza in timpul 2
functionarii, nici pe peretii interni, nici pe 3:
4

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Scoateti toate alimentele.

Curatati aparatul si toate accesoriile.

alimente. Lasati usa deschisa pentru a preveni

7.4 Perioada de
nefunctionare

8. DEPANARE

AVERTISMENT!

mirosurile neplacute.

Consultati capitolele privind

Siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Introdu stecherul corect in
priza.

Nu exista tensiune in priza.

Introdu un alt aparat in priza
respectiva. Contacteaza un
electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata alarma sonora
sau vizuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma pentru
temperatura ridicata” sau
JAlarma usa deschisa”.

Temperatura din aparat este
prea ridicata.

Consultati ,Alarma pentru

temperatura ridicata” sau
J2Alarma usa deschisa”.

Usa a ramas deschisa.

Inchide bine usa.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panou
de comanda".

Au fost introduse mai multe
alimente in acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi
verifica din nou temperatura.

Temperatura camerei este
prea ridicata.

Consultati capitolul ,Instala-
rea".
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Produsele alimentare intro-
duse n aparat erau prea cal-
de.

Lasa alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia Frostmatic”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
LFrostmatic" sau dupa
schimbarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa
o perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
s-a produs nicio eroare.

Usa este descentrata sau se
loveste de gratarul de venti-
latie.

Aparatul nu este adus la ni-
vel.

Consultati instructiunile de
instalare.

Usa nu se deschide usor.

Ai incercat sa redeschizi usa
imediat dupa ce a fost inchi-
sa.

Asteptati cateva secunde
fnainte de a inchide si re-
deschide usa.

Panourile laterale ale apara-
tului sunt calde.

Este o stare normala cauza-
ta de functionarea schimba-
torului de caldura.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul
asteptare.

Inchide si deschide usa.

Becul este defect.

Contacteaza cel mai apro-
piat centru de service autori-
zat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchi-
deti usa".

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Alimentele nu sunt ambalate
corect.

Ambaleaza mai bine alimen-
tele.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panou
de comanda".

Aparatul este plin si este se-
tat la temperatura cea mai
mica.

Seteza o temperatura mai ri-
dicata. Consultati capitolul
+Panou de comanda".
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura setata in apa-
rat este prea mica si tempe-
ratura ambientala este prea
ridicata.

Seteaza o temperatura mai
ridicata. Consultati capitolul
,Panou de comanda".

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata
de la decongelare nu este
conectat la tavita de evapo-
rare de deasupra compreso-
rului.

Fixati orificiul de drenare a
apei rezultate din topire n
tavita de evaporare.

Temperatura nu poate fi se-
tata.

Frostmatic Functia este acti-
vata.

Dezactivati manual Frostma-
tic functia sau asteptati pa-
na cand functia se dezacti-
veaza automat pentru a seta
temperatura. Consultati
sectiunea ,Functia Frostma-

tic”.

Temperatura din aparat este
prea scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata
corect.

Seteaza o temperatura mai
ridicata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchi-
deti usa".

Temperatura alimentelor es-
te prea ridicata.

inainte de depozitare, lasa
temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura
camerei.

Au fost introduse prea multe
alimente in acelasi timp.

Introdu mai putine alimente
in acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca
este necesar.

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia Frostmatic”.

Aerul rece nu circula in apa-
rat.

Asigura-te ca aerul rece cir-
cula in aparat. Consultati ca-
pitolul ,Sfaturi utile".

DEMO apare pe afisaj.

Aparatul se afla in modul de-
monstrativ.

Pentru a iesi din modul de-
monstrativ, apasati lung OK
butonul timp de aproximativ
10 secunde pana cand auziti
un sunet lung si afisajul se
stinge pentru scurt timp.
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Problema Cauza posibila

Solutie

Pe afisajul pentru temperatu- Problema la senzorul de Contacteaza cel mai apro-

ra, in locul numerelor apare  temperatura.

. 0
simbolul & sau sau Z.

piat centru de service autori-
zat. Sistemul de racire va
mentine in continuare ali-
mentele reci, dar reglarea
temperaturii nu va fi posibila.

@ Daca sfatul nu duce la
rezultatul dorit, apelati la cel
mai apropiat centru de
service autorizat.

8.2 inlocuirea becului

Aparatul este echipat cu o sursa de
lumina interioara de tip LED cu o durata
mare de functionare.

Dispozitivul de iluminare se poate inlocui
numai in service. Contactati Centrul de
service autorizat cu care lucrati.

9. ZGOMOTE

8.3 inchideti usa

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este necesar, reglati usa.
Consultati instructiunile de instalare.

3. Daca este necesar, inlocuiti
garniturile defecte ale usii. Contactati
Centrul de service autorizat.




www.aeg.com

10. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata impreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate ih baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele
privind ventilatia, dimensiunile locasului
si distantele minime pentru spate trebuie
sa fie cele mentionate n capitolul 3 al

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

acestui Manual de utilizare. Contactati
producatorul pentru orice alte informatii
suplimentare, inclusiv pentru planurile de
incarcare.

12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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